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L a g

Nr 779

om sättande i kraft av de bestämmelser som hör till området för lagstiftningen i
konventionen om internationellt skydd av vuxna och om tillämpningen av konventionen

Utfärdad i Helsingfors den 3 september 2010

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:

1 §

Ikraftsättande av konventionen

De bestämmelser som hör till området för
lagstiftningen i den i Haag den 13 januari
2000 ingångna konventionen om internatio-
nellt skydd av vuxna gäller som lag sådana
Finland har förbundit sig till dem.

2 §

Centralmyndighet i Finland

Justitieministeriet är i konventionen av-
sedd centralmyndighet i Finland.

Om centralmyndigheten med stöd av artik-
larna 8 eller 33 i konventionen får en fram-

ställning eller ansökan som riktats till finska
myndigheter, ska centralmyndigheten över-
föra ärendet till den domstol eller myndighet
som är behörig i ärendet.

Justitieministeriet sköter översättningarna
av meddelanden som myndigheterna med
stöd av konventionen skickar via ministeriet,
om en översättning behövs enligt lagstift-
ningen eller konventionen.

3 §

Handräckning

Statliga och kommunala socialvårdsmyn-
digheter samt polismyndigheterna och gräns-
bevakningsväsendet ska på begäran av cen-
tralmyndigheten lämna handräckning för att
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utreda en vuxen persons vistelseort och för-
hållanden. För att klarlägga omständigheter
som rör bevakning av en vuxen persons in-
tressen eller egendom ska handräckning läm-
nas av förmyndarmyndigheterna.

4 §

Beslut om att bifalla framställningar om
utövande av behörighet

När en sådan myndighet i en annan för-
dragsslutande stat som avses i artikel 8.1 i
konventionen gör en framställning om att
Finland ska vidta åtgärder för skydd av en
vuxen eller dennes egendom, fattas beslut om
att bifalla framställningen av den domstol
eller myndighet som är behörig i ärendet.

Om det inte i övrigt finns någon myndig-
het som kan pröva ärendet, prövas det av den
myndighet som är behörig om Helsingfors
stad är den vuxnas hemkommun.

Om en framställning av misstag har skick-
ats till en domstol eller myndighet som inte
är behörig i ärendet, ska denna utan dröjsmål
överföra ärendet till den domstol eller myn-
dighet som den anser vara behörig. Den som
gjort framställningen ska underrättas om
överföringen.

5 §

Framställningar hos myndigheter i en annan
stat

Beslut om att göra en framställning som
avser skydd av en vuxen eller dennes egen-
dom enligt artikel 8.2 i konventionen hos
myndigheterna i en annan fördragsslutande
stat eller att lämna in en ansökan enligt arti-
kel 8.1 fattas

1) av den förmyndarmyndighet som avses i
46 och 47 § i lagen om förmyndarverksamhet
(442/1999), om den begärda åtgärden gäller
intressebevakning, eller

2) om framställningen gäller något annat,
av socialnämnden i den vuxna personens
hemkommun eller, om personen inte har
hemkommun i Finland, i den kommun som
senast var hans eller hennes hemkommun i
Finland eller som den vuxna har närmaste
anknytning till med beaktande av alla om-
ständigheter.

6 §

Hörande av parterna

I ett ärende som gäller samtycke till eller
avgivande av en framställning eller lämnande
av en ansökan ska den ges tillfälle att bli hörd
som skulle ha denna rätt om ärendet avgjor-
des i Finland. Ett ärende får dock avgöras
utan att personen i fråga ges tillfälle att bli
hörd, om hans eller hennes åsikt framgår på
ett tillförlitligt sätt av handlingarna i ärendet
och det inte behövs något hörande för att
klarlägga saken.

7 §

Sökande av ändring i beslut om samtycke till
eller avgivande av framställning

Ett avgörande om att en framställning eller
en ansökan enligt 5 § inte ska göras får inte
överklagas genom besvär.

8 §

Beslut om erkännande och verkställbarhet

Beslut om erkännande och verkställbarhet
av en åtgärd av en myndighet i en främmande
fördragsslutande stat fattas av Helsingfors
hovrätt på ansökan.

9 §

Utlämnande av sekretessbelagda uppgifter

På de villkor som anges i artikel 32 i
konventionen får socialvårdsmyndigheterna
till den finska centralmyndigheten eller till
utländska myndigheter som med stöd av kon-
ventionen begär uppgifter lämna ut sekretess-
belagda uppgifter som socialvårdsmyndighe-
terna har rätt att lämna ut till finska domsto-
lar och andra finska myndigheter enligt 18 §
1 mom. i lagen om klientens ställning och
rättigheter inom socialvården (812/2000).

På de villkor som anges i 1 mom. får
finska förmyndarmyndigheter till de myndig-
heter som avses i 1 mom. lämna ut sekretess-
belagda uppgifter, om förmyndarmyndighe-
terna enligt 92 § 3 mom. 1 eller 3 punkten i
lagen om förmyndarverksamhet har rätt att
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lämna ut uppgifterna till finska domstolar
eller andra finska myndigheter, eller om ären-
det gäller en sådan åtgärd för skydd av vuxen
som inte är intressebevakning, uppgifter som
behövs för att bedöma behovet av skydd eller
för att välja korrekt skyddsåtgärd.

Med avvikelse från bestämmelserna i 1
och 2 mom. får uppgifter dock inte lämnas ut
och den finska centralmyndigheten får inte
heller förmedla dem vidare, om detta sanno-
likt skulle medföra fara för personen i fråga
eller hans eller hennes egendom eller utgöra
ett hot mot friheten eller livet för en medlem
av hans eller hennes familj.

10 §

Intyg över intressebevakares ställning

När intressebevakare har förordnats för en
vuxen person i Finland eller när en vuxen

persons intressebevakningsfullmakt har fast-
ställts ska magistraten på begäran av intresse-
bevakaren eller fullmäktigen ge ett intyg över
dennes ställning och fullmakter, om den som
begär intyget visar att det behövs i en främ-
mande stat.

Genom förordning av finansministeriet får
det föreskrivas att endast en eller flera i för-
ordningen angivna magistrater ska vara behö-
riga att utfärda intygen. En begäran om intyg
samt medföljande upplysningar kan dock
lämnas in hos vilken magistrat som helst. Om
magistraten inte är behörig, ska den överföra
ärendet till en magistrat som är behörig.

11 §

Ikraftträdande

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms
genom förordning av republikens president.

Helsingfors den 3 september 2010

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax
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L a g

Nr 780

om ändring av lagen om förmyndarverksamhet

Utfärdad i Helsingfors den 3 september 2010

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i lagen om förmyndarverksamhet (442/1999) 17 § 1, 3 och 4 mom., 65 § 1 mom och

90 § 1 mom., av dem 17 § 4 mom. sådant det lyder i lag 649/2007, samt
fogas till lagen nya 46 a och 47 b § samt ett nytt 10 a kap. som följer:

17 §
Intressebevakarens uppdrag upphör när
1) intressebevakarförordnandet upphör att

gälla i enlighet med 15 §,
2) huvudmannen avlider,
3) intressebevakaren skiljs från uppdraget

eller omyndigförklaras,
4) huvudmannen fyller 18 år, om intresse-

bevakaruppdraget grundar sig på huvudman-
nens minderårighet, eller

5) det i en främmande stat har fattats ett
sådant beslut om intressebevakning som er-
känns i Finland och ett fortsatt uppdrag för
intressebevakaren står i strid med beslutet.
— — — — — — — — — — — — —

Domstolen ska på ansökan besluta att in-
tressebevakarens uppdrag ska upphöra när
huvudmannen inte längre har behov av in-
tressebevakning. Domstolen får även besluta
att uppdraget ska upphöra om huvudmannen
har bosatt sig i en främmande stat och det
inte längre är möjligt att uppnå intressebe-
vakningens ursprungliga syfte.

Om en intressebevakare har förordnats
med stöd av 8 eller 9 § får, förutom domsto-
len, också förmyndarmyndigheten i enlighet
med 3 mom. besluta att intressebevakarens
uppdrag ska upphöra. Detta förutsätter dess-
utom att huvudmannen har förmåga att förstå
sakens betydelse och att huvudmannen till-
sammans med intressebevakaren begär att ett
beslut fattas om att intressebevakarens upp-
drag ska upphöra.
— — — — — — — — — — — — —

46 a §
Bestämmelserna i 46 § om förmyndarmyn-

dighetens skyldighet att övervaka intressebe-
vakarens verksamhet ska tillämpas också i
sådana fall där en person för vilken det har
förordnats intressebevakare i en främmande
stat bosätter sig i Finland. Förmyndarmyn-
digheten kan dock på eget initiativ eller på
ansökan av intressebevakaren besluta att
övervakning inte ordnas i Finland eller att
den ordnas endast i fråga om vissa av intres-
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sebevakarens uppdrag, om verksamheten
övervakas i den främmande staten och hu-
vudmannens fördel inte förutsätter att över-
vakningen ordnas i Finland.

47 b §
Den förmyndarmyndighet som enligt 46

eller 47 § ska övervaka intressebevakarens
verksamhet, får på ansökan eller på eget ini-
tiativ besluta att övervakningen avslutas, om
huvudmannen har bosatt sig i en främmande
stat och

1) övervakning av intressebevakarens
verksamhet har ordnats där, eller

2) övervakningens syfte inte längre kan
uppfyllas genom övervakning i Finland.

Beslutet om att avsluta övervakningen ska
antecknas i registret över förmynderskapsä-
renden.

65 §
Intressebevakning och begränsning av

handlingsbehörigheten ska införas i registret
över förmyndarskapsärenden när

1) en intressebevakare förordnas för en
myndig person,

2) en myndig persons handlingsbehörighet
begränsas,

3) någon annan än en förälder förordnas
till intressebevakare för en minderårig,

4) en intressebevakare förordnas för en
minderårig med stöd av 9 § eller en minder-
årig persons handlingsbehörighet begränsas
med stöd av 19 §,

5) en intressebevakare förordnas för en
frånvarande person eller blivande ägare,

6) en person för vilken en intressebevakare
förordnats i en främmande stat bosätter sig i
Finland, utom i sådana fall där det fattas
beslut om att övervakningen av intressebeva-
karens verksamhet inte ska ordnas i Finland.
— — — — — — — — — — — — —

90 §
Statliga och kommunala myndigheter samt

andra offentligrättsliga samfund, Folkpen-
sionsanstalten, Pensionsskyddscentralen,
pensionsstiftelser och övriga pensionsanstal-
ter, försäkringsanstalter, banker och övriga
penninginstitut, verksamhetsenheter för so-
cial- och hälsovården, yrkesutbildade perso-
ner inom hälso- och sjukvården samt privata

tillhandahållare av socialservice är trots se-
kretessbestämmelserna skyldiga att på begä-
ran lämna förmyndarmyndigheten och dom-
stolen de uppgifter och utredningar som be-
hövs för avgörande av ett anhängigt ärende
och dessutom att lämna förmyndarmyndighe-
ten de uppgifter och utredningar som behövs
för att avgöra ett ärende som gäller skydd av
vuxna eller barn och har inletts i en främ-
mande stat hos en myndighet som begär upp-
gifter om ärendet med stöd av ett statsför-
drag.
— — — — — — — — — — — — —

10 a kap.

Bestämmelser som hör till området för den
internationella privaträtten

Finska myndigheters internationella behö-
righet

95 a §

Allmänna behörighetsgrunder

Finska myndigheter är behöriga i ett intres-
sebevakningsärende, om

1) den person som intressebevakningen av-
ser är bosatt i Finland,

2) den person som intressebevakningen av-
ser saknar boningsort eller boningsorten inte
kan utredas och personen vistas i Finland,
eller

3) ärendet gäller egendom i Finland eller
att huvudmannen ska företrädas i Finland.

Utöver det som bestäms i 1 mom. är finska
myndigheter behöriga i ärenden som gäller
intressebevakning för finska medborgare som
är bosatta i en främmande stat, om ärendet
inte kan avgöras i den staten eller om detta
skulle medföra oskäliga svårigheter och det
måste anses behövligt att ärendet avgörs i
Finland.

95 b §

Behörighet i ärenden som gäller intresse-
bevakning för frånvarande eller okända

personer

Finska myndigheter är behöriga i ärenden
som gäller intressebevakning för en person
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vars vistelseort eller identitet inte är känd, om
ärendet som intressebevakaren ska sköta har
sådan anknytning till Finland att det måste
anses behövligt att ärendet avgörs här.

95 c §

Behörighet i brådskande fall

Om det är behövligt att skyndsamt bevaka
en sådan persons intressen som vistas i Fin-
land eller har ett ärende eller egendom som
ska skötas här, är finska myndigheter behö-
riga att ordna intressebevakningen.

95 d §

Åtgärder som har samband med övervak-
ningen av intressebevakarnas verksamhet

En finsk myndighet är behörig att granska
ärenden som gäller planer för egendomsför-
valtning, redovisningsskyldighet, tillstånd för
intressebevakare eller något annat ärende
som har samband med övervakningen av in-
tressebevakarens verksamhet, om det är en
finsk förmyndarmyndighets uppgift att över-
vaka verksamheten eller om ärendet gäller en
tidpunkt då en finsk förmyndarmyndighet
skulle övervaka intressebevakarens verksam-
het.

95 e §

Behörighet som gäller skiljande av en intres-
sebevakare från uppdraget

En finsk myndighet får skilja en intresse-
bevakare från dennes uppdrag, när intresse-
bevakaren förordnats till uppdraget av en
finsk myndighet, även om myndigheten inte
är behörig med stöd av 95 a §.

Tillämplig lag

95 f §

Lag som är tillämplig på intressebevaknings-
åtgärder

Finska myndigheter tillämpar finsk lag när
de utövar behörighet i ärenden som gäller
intressebevakning. Om ett ärende har nära

anknytning till en främmande stat, får dock
undantagsvis lagen i den staten beaktas, om
fördelen för den person vars intressebevak-
ning ärendet gäller kräver det.

95 g §

Minderårighet

Om någon som är part i en rättshandling är
bosatt i Finland vid tidpunkten för rättshand-
lingen, ska finsk lag tillämpas på frågan om
personens minderårighet eller för att bedöma
ålderns betydelse för partens rättshandlings-
förmåga. Om personen är bosatt i en främ-
mande stat vid denna tidpunkt, ska lagen i
den stat tillämpas som enligt lagen i den
främmande staten är tillämplig på rättshand-
lingen.

95 h §

Intressebevakning för minderåriga direkt
med stöd av lag eller viljeförklaring

På frågan om vem som direkt med stöd av
lag eller viljeförklaring är intressebevakare
för en person under 18 år eller hur sådan
intressebevakning upphör direkt med stöd av
lag eller viljeförklaring tillämpas lagen i den
stat som är tillämplig enligt artiklarna 16 och
21 den i Haag den 19 oktober 1996 ingångna
konventionen om behörighet, tillämplig lag,
erkännande, verkställighet och samarbete i
frågor om föräldraansvar och åtgärder till
skydd för barn.

På skötseln av ett sådant intressebevakar-
uppdrag som avses i 1 mom. tillämpas lagen i
den stat där huvudmannen är bosatt. Om
huvudmannen bosätter sig i en annan stat
tillämpas lagen i den staten.

95 i §

Ställningen för den andra parten i en rätts-
handling

En rättshandling där en person som har en
intressebevakare företräddes av någon som
inte har rätt att företräda huvudmannen enligt
den lag som tillämpas på rätten att företräda,
är dock giltig, om
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1) rättshandlingen företogs mellan perso-
ner som vistades inom samma stat,

2) företrädaren hade rätt att företräda hu-
vudmannen enligt lagen i den stat där rätts-
handlingen företogs, och

3) den andra parten i rättshandlingen inte
kände till eller borde ha känt till att lagen i en
annan stat tillämpas på rätten att företräda
huvudmannen.

Erkännande och verkställbarhet av beslut
som meddelats i en främmande stat

95 j §

Förutsättningar för erkännande

Ett beslut om intressebevakning som har
meddelats i en främmande stat och som är
giltigt i den staten erkänns i Finland utan
särskild fastställelse.

Behörig myndighet kan dock vägra att er-
känna beslutet, om

1) beslutet har meddelats under sådana
omständigheter att en finsk myndighet inte
hade varit behörig under motsvarande om-
ständigheter,

2) beslutet har gått emot det som har ute-
blivit och stämningsansökan eller motsva-
rande handling inte har delgivits denne i så
god tid och på ett sådant sätt att han eller hon
skulle ha kunnat förbereda sitt svaromål,

3) beslutet strider mot en sådan åtgärd som
vidtagits i Finland eller senare vidtagits i en
annan främmande stat och som erkänns i
Finland, eller

4) beslutet är inte förenligt med grunderna
för Finlands rättsordning eller strider mot en
sådan bestämmelse i finsk lag som tillämpas
oberoende av vilken lag som i övrigt ska
tillämpas.

Helsingfors hovrätt får på ansökan besluta
om ett utländskt beslut om intressebevakning
ska erkännas i Finland.

95 k §

Verkställbarhet

Ett sådant beslut om intressebevakning
som har meddelats i en främmande stat och
som är verkställbart i den staten är verkställ-
bart i Finland om Helsingfors hovrätt på an-

sökan har fastställt att beslutet är verkställ-
bart här. På de grunder som anges i 95 j §
2 mom. får hovrätten vägra att fastställa att
beslutet är verkställbart.

95 l §

Tillämpningen av ett beslut i Finland

När ett i en främmande stat utfärdat beslut
om intressebevakning blir tillämpligt i Fin-
land, bestäms de villkor som gäller tillämp-
ningen av beslutet enligt finsk lag.

Övriga bestämmelser

95 m §

Oförenlighet med grunderna för Finlands
rättsordning

En bestämmelse i en främmande stats lag
ska lämnas utan avseende, om tillämpning av
bestämmelsen skulle leda till ett resultat som
strider mot grunderna för rättsordningen i
Finland.

95 n §

Hänvisning till en främmande stats lag

Om inte något annat föreskrivs särskilt,
avser en hänvisning i detta kapitel till en
främmande stats lag inte de bestämmelser i
den främmande statens lag som hör till områ-
det för den internationella privaträtten.

95 o §

Bestämmelsernas subsidiaritet

Bestämmelserna i detta kapitel gäller en-
dast om inget annat följer av annan lag eller
av internationella förpliktelser som är bin-
dande för Finland.

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms
genom förordning av statsrådet.

På finska myndigheters internationella be-
hörighet i intressebevakningsärenden som in-
letts innan denna lag träder i kraft ska de
bestämmelser tillämpas som gäller vid ikraft-
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trädandet. En myndighet är dock behörig att
handlägga ett ärende om myndigheten är be-
hörig enligt denna lag.

Denna lag inverkar inte på giltigheten av
en rättshandling som företagits innan denna
lag träder i kraft.

Helsingfors den 3 september 2010

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax
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L a g

Nr 781

om ändring av lagen om intressebevakningsfullmakt

Utfärdad i Helsingfors den 3 september 2010

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen om intressebevakningsfullmakt (648/2007) en ny 40 a § som följer:

7 kap.

Bestämmelser som hör till området för den
internationella privaträtten

40 a §

Ställningen för den andra parten i en rätts-
handling

En rättshandling där fullmaktsgivaren före-
träddes av någon som inte har rätt att före-
träda huvudmannen enligt den lag som til-
lämpas på rätten att företräda, är dock giltig,
om

1) rättshandlingen företogs mellan perso-
ner som vistades inom samma stat,

2) företrädaren hade rätt att företräda full-
maktsgivaren enligt lagen i den stat där rätts-
handlingen företogs, och

3) den andra parten i rättshandlingen inte
kände till eller borde ha känt till att lagen i en
annan stat tillämpas på rätten att företräda
fullmaktsgivaren.

Om ikraftträdandet av denna lag bestäms
genom förordning av statsrådet.

Helsingfors den 3 september 2010

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax
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L a g

Nr 782

om upphävande av III avdelningen i lagen angående vissa familjerättsliga förhållanden
av internationell natur

Utfärdad i Helsingfors den 3 september 2010

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:

1 §
Genom denna lag upphävs III avdelningen

i lagen angående vissa familjerättsliga förhål-
landen av internationell natur (379/1929), så-
dan III avdelningen lyder delvis ändrad i lag
162/2009.

2 §
Om ikraftträdandet av denna lag bestäms

genom förordning av statsrådet.

Helsingfors den 3 september 2010

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax

RP 61/2010
LaUB 13/2010
RSv 108/2010
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Republikens presidents förordning

Nr 783

om ikraftträdande av avtalet med Bahamas om upplysningar i fråga om skatteärenden
samt av lagen om sättande i kraft av de bestämmelser som hör till området för

lagstiftningen i avtalet

Utfärdad i Helsingfors den 3 september 2010

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat på föredragning av finansministern,
föreskrivs:

1 §
Det i Paris den 10 mars 2010 mellan Repu-

bliken Finland och Samväldet Bahamas in-
gångna avtalet om upplysningar i fråga om
skatteärenden träder i kraft den 9 september
2010 så som därom har överenskommits.

Avtalet har godkänts av riksdagen den
4 maj 2010 och av republikens president den
21 maj 2010. Noterna om dess godkännande
har utväxlats den 10 augusti 2010.

2 §
Lagen den 21 maj 2010 om sättande i kraft

av de bestämmelser som hör till området för

lagstiftningen i avtalet med Bahamas om
upplysningar i fråga om skatteärenden
(442/2010), som även Ålands lagting för sin
del gett sitt bifall till, träder i kraft den 9
september 2010.

3 §
De bestämmelser i avtalet som inte hör till

området för lagstiftningen är i kraft såsom
förordning.

4 §
Denna förordning träder i kraft den 9 sep-

tember 2010.

Helsingfors den 3 september 2010

Republikens President

TARJA HALONEN

Förvaltnings- och kommunminister Tapani Tölli

(Fördragstexten är publicerad i Finlands författningssamlings fördragsserie nr 87/2010)
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Statsrådets förordning

Nr 784

om överföring av de medel som behövs för betalning av statens pensioner och om
ersättning för kostnader till den kommunala pensionsanstalten

Utfärdad i Helsingfors den 2 september 2010

I enlighet med statsrådets beslut, fattat efter föredragning från finansministeriet, föreskrivs
med stöd av 137 b § 4 mom. i lagen om kommunala pensioner (549/2003), sådant momentet
lyder i lag 469/2010:

1 §

Överföring av de medel som behövs för
betalning av statens pensioner

Det belopp som behövs för betalning av
statens pensioner överförs till den kommu-
nala pensionsanstalten på basis av en beräk-
ning. Till den kommunala pensionsanstalten
betalas månatligen en tolftedel av de anslag i
statsbudgeten som är avsedda för betalning
av de pensioner som den kommunala pen-
sionsanstalten ska betala ut under ifrågava-
rande år.

Statskontoret överför de medel som be-
hövs för betalningen av statens pensionsutgift
till den kommunala pensionsanstalten på för-
hand så, att medlen står till den kommunala
pensionsanstaltens förfogande den dag täck-
ningen debiteras. Medlen överförs två gånger
i månaden. Den första månatliga posten beta-
las innan förskottsinnehållningen på de pen-
sioner som betalades ut föregående månad
ska redovisas till skattemyndigheten. Den an-
dra månatliga posten överförs före den all-
männa pensionsutbetalningsdagen. Beloppet
av den första månatliga posten är uppskatt-
ningsvis den summa som behövs för att be-
tala förskottsinnehållningen och sådana pos-
ter som inte betalas på den allmänna pen-
sionsutbetalningsdagen. Beloppet av den an-
dra månatliga posten är uppskattningsvis den
summa som behövs för att betala pensionerna
på den allmänna utbetalningsdagen.

Finansministeriet fastställer på förslag från
den kommunala pensionsanstalten före varje
år beloppet av de summor som ska betalas
ifrågavarande år vid varje överföring av
medel samt utbetalningsdagen. När boksluten
för den kommunala pensionsanstalten och
Statskontoret har färdigställts fastställer fi-
nansministeriet beloppet av den korrigerings-
post som ska betalas eller ersättas på basis av
det föregående årets faktiska pensionsutgif-
ter, och betalningen eller ersättningen erläggs
i samband med den andra betalningsposten i
mars. På det sammanlagda beloppet av poster
som betalats till ett för stort eller ett för litet
belopp räknas för tiden mellan den 1 juli och
betalningsdagen en ränta som är lika stor som
den effektiva nominella räntekostnad för sta-
ten för den långfristiga upplåningen i euro
som avses i 56 § i förordningen om statsbud-
geten (1243/1992).

2 §

Kostnadsersättning som staten betalar

För skötseln av de uppgifter som före-
skrivs i 143 § i lagen om statens pensioner
betalar Statskontoret ersättning till den kom-
munala pensionsanstalten av den arbetsgiva-
rens pensionsavgift som avses i 135 § i lagen
om statens pensioner. Finansministeriet fast-
ställer beloppet av ersättningen på det sätt
som bestäms i statsrådets förordning om
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grunderna för arbetsgivarens pensionsavgift
(1398/2006).

Beloppet av den ersättning som ska betalas
till den kommunala pensionsanstalten beräk-
nas till en nivå som motsvarar självkostnads-
värdet enligt 6 § i lagen om grunderna för
avgifter till staten (150/1992) och på basis av
de kostnader som den kommunala pensions-
anstalten föranleds av verkställigheten av sta-
tens pensionssystem, enligt följande:

1) Kostnader som direkt kan hänföras till
staten ersätts enligt de faktiska kostnaderna,

2) Av de gemensamma kostnader som för-
anleds av statens och kommunens pensions-
system ersätter staten sin egen andel enligt
den procentandel som statens kostnader utgör
av den kommunala pensionsanstaltens kost-
nader varje år. Pensionsanstalternas gemen-
samma kostnader indelas i pensionsfunktio-
nen, pensionsbetalningsfunktionen och stöd-
funktionen, och de kostnader som statens
pensionssystem föranleder och som ingår i
dessa beräknas på det sätt som bestäms i
3—5 punkten,

3) I pensionsfunktionen motsvarar statens
ersättningsprocent den andel som antalet pen-
sioner som börjar löpa i statens pensionssys-
tem under året utgör av den sammanlagda
volymen av pensioner som börjar löpa i sta-
tens och kommunens pensionssystem under
året,

4) I pensionsbetalningsfunktionen motsva-
rar statens ersättningsprocent den andel som
antalet pensioner som löper i statens pen-
sionssystem utgör av det sammanlagda anta-
let pensioner som löper i statens och kommu-
nens pensionssystem vid årets slut,

5) I stödfunktionen beräknas statens ersätt-
ningsprocent utifrån det tal som man får ge-
nom att beräkna den andel som det totala
antalet anställda inom den kommunala pen-
sionsanstaltens pensionsfunktion och pen-
sionsbetalningsfunktion vid slutet av året ut-
gör av det totala antalet anställda vid den
kommunala pensionsanstalten exklusive de
anställda inom stödfunktionen, och genom att
multiplicera detta tal med det tal som fås
enligt 3 punkten.

Den ersättning som ska betalas till den
kommunala pensionsanstalten varje år fast-
ställs på basis av en förhandsberäkning. Den
kommunala pensionsanstalten lägger fram en

beräkning av ersättningens storlek för finans-
ministeriet. Närmare bestämmelser om förfa-
randet utfärdas i statsrådets förordning om
grunderna för arbetsgivarens pensionsavgift
(1398/2006).

Varje månad betalas en tolftedel av den
ersättning som beräknats för ifrågavarande
år. Ersättningen betalas så, att den varje må-
nad står till den kommunala pensionsanstal-
tens förfogande den dag för debitering av
täckningen som föregår den ordinarie lönebe-
talningsdagen. Finansministeriet fastställer på
förslag från den kommunala pensionsanstal-
ten före varje år betalningsdagarna för de
ersättningar som hänför sig till ifrågavarande
år.

3 §

Ersättning för kostnader under övergångs-
perioden som ska betalas till den kommunala

pensionsanstalten

Staten betalar i enlighet med 2 mom. i
ikraftträdandebestämmelsen i lagen om änd-
ring av lagen om kommunala pensioner
(469/2010) en särskild ersättning till den
kommunala pensionsanstalten som motsvarar
självkostnadsvärdet enligt 6 § i lagen om
grunderna för avgifter till staten (150/1992),
för de kostnader som den kommunala pen-
sionsanstalten föranleds före år 2011 av över-
föringen av verkställigheten av statens pen-
sionssystem från Statskontoret till den kom-
munala pensionsanstalten. Dessa kostnader
betalas senast i april 2011, och på kostna-
derna beräknas för tiden mellan den 1 sep-
tember 2010 och betalningsdagen en ränta
som är lika stor som den effektiva nominella
räntekostnad för staten för den långfristiga
upplåningen i euro som avses i 56 § i förord-
ningen om statsbudgeten. Den kommunala
pensionsanstalten ska lägga fram en beräk-
ning av kostnaderna för finansministeriet. I
samband med denna ersättning betalar staten
dessutom till den kommunala pensionsanstal-
ten en ersättning på en miljon euro för de
tidigare anskaffade datasystem som avses i
det nämnda lagrummet. Statskontoret betalar
dessa ersättningar av arbetsgivarens pen-
sionsavgift.
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4 §

Dröjsmålsränta

Om en betalning av staten som avses i
denna förordning av statsrådet fördröjs, ska
staten betala ränta på den försenade betal-
ningen till den kommunala pensionsanstalten
till ett belopp som bestäms enligt 4 § 1 mom.
i räntelagen (633/1982).

5 §

Ikraftträdande

Denna förordning av statsrådet träder i
kraft den 1 januari 2011.

Statskontoret redovisar ännu i januari 2011
till skattemyndigheten förskottsinnehållning-
arna från statens pensioner som förfaller till
betalning i december 2010. Förskottsinne-
hållningar från pensioner som förfaller till
betalning efter detta redovisas av den kom-
munala pensionsanstalten. Detta beaktas vid
fastställandet av de summor som avses i 1 § 3
mom. som ska betalas vid varje överföring av
medel.

Åtgärder som krävs för verkställigheten av
statsrådets förordning får vidtas innan förord-
ningen träder i kraft.

Helsingfors den 2 september 2010

Förvaltnings- och kommunminister Tapani Tölli

Regeringsråd Erik Strömberg
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Statsrådets förordning

Nr 785

om ändring av statsrådets förordning om grunderna för arbetsgivarens pensionsavgift

Utfärdad i Helsingfors den 2 september 2010

I enlighet med statsrådets beslut, fattat efter föredragning från finansministeriet,
ändras i statsrådets förordning om grunderna för arbetsgivarens pensionsavgift (1398/2006)

2 § 2 mom. samt 5 och 6 § som följer:

2 §

Storleken på arbetsgivarens pensionsavgift

— — — — — — — — — — — — —
I arbetsgivarens pensionsavgift ingår för-

utom vad som nämns i 1 mom. en omkost-
nadsdel som täcker de kostnader verkställig-
heten av pensionsskyddet orsakar. Omkost-
nadsdelen utgör en lika stor procentandel av
lönesumman för alla arbetsgivare. Finansmi-
nisteriet fastställer omkostnadsdelens storlek
på det sätt som anges i 5 §.

5 §

Fastställande av omkostnadsdelens storlek

Finansministeriet fastställer storleken på
omkostnadsdelen av arbetsgivarens pensions-
avgift så snart som möjligt efter det att stats-
budgeten för året i fråga har godkänts. Det
tidigare fastställda beloppet används tills den
nya omkostnadsdelen har fastställts.

På basis av den årliga förhandsberäk-
ningen fastställer finansministeriet senast i
oktober året innan storleken i euro på den
omkostnadsdel som Statskontoret och den
kommunala pensionsanstalten ska få.

För den kommunala pensionsanstaltens del
fastslås de faktiska kostnaderna senast i mars
följande år. Finansministeriet fastställer be-
loppet av det förskott som har betalats till ett
för högt eller för lågt belopp och detta debi-
teras eller gottgörs i samband med den om-
kostnadsdel som ska betalas till den kommu-
nala pensionsanstalten efter den sista mars.
På det sammanlagda beloppet av de poster
som betalats ut till ett för högt eller för lågt
belopp räknas för tiden mellan den 1 juli och
dagen för utbetalning ut en ränta som är lika
hög som den effektiva nominella räntekost-
naden för staten för den långfristiga upplå-
ningen i euro som avses i 56 § i förordningen
om statsbudgeten (1243/1992).

6 §

Intäktsföringen av pensionsavgifterna till
statens pensionsfond

Med undantag för den omkostnadsdel som
ska betalas till Statskontoret och den kommu-
nala pensionsanstalten intäktsför Statskonto-
ret arbetsgivarens och arbetstagarens pen-
sionsavgift till statens pensionsfond på det
sätt som finansministeriet bestämmer.
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Denna förordning av statsrådet träder i
kraft den 1 januari 2011.

Åtgärder som krävs för verkställigheten av
statsrådets förordning får vidtas innan förord-
ningen träder i kraft.

Helsingfors den 2 september 2010

Förvaltnings- och kommunminister Tapani Tölli

Regeringsråd Erik Strömberg
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